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Poznámk,(dá Smlouva č.

C' takto:
L Předmět smlouvy:
1.1 Spokčnnst MEWA Textil-Service 5,ř.o. (dále jen MEWA) se zavazuje "a podminek stanovených v této smlouvě poskytovat shora uvedenému zákazníkovi službspoč/vaj|'c|' v předánľtextiliC dle dále uvedené specifíkace do užívání a ve sjednaných termínech zajistit jejich výměnu a vyčištění. zákazník se zavazuje MEWÉ

zaptatit zi) poskytnuté sIužby sjednanou úplatu a nakládat s textiliemi pou7c způsoben stanôveným ve sIn|ouvě,
2. Specifikace textiliľ:

Druh Celkové mnažsfvl UživanC množsľvľ Celkem za sIužbu

MEWATEX C·mm [J môd'á

MEWATEX PLUS [J ¢e~ú .

MEWATEX ULTRA LJ čeévená L. modrá

.MEWA PROTEX [J čwvttná EI modri

[J'deú Ĺô(j':)

n ásdcřá

_ zélená

T7 tdeM

LtC0

ROHQŽ [J 85x75cm Cl 05xl50CľlC 1?Gx24(jcm

MEWA MUTITEX

MEWA SaCon 220 1 (kontejner)

Ekologic.ké náklady

Cena za sIužby/lýcjen kdnotka

,g A '!, L '00ks
100 ks

100 ks

100 ks

1 rohož
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Dopravní paušál
a .'1,4 G? /' '1

Minimáln( podcytnuté množství '

] podkůka
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" "~~_.=~_ _ -" t t. r_,_,,="" -- -_, d, __-— "" " "-—_ 1' t: '/ 100 ··5

,
(Q T4,!),

==-=ľ ="=" " :: '.' >·< ' cj I Ô "
Celková částka zatýden v Kč bez dph' 3 a ( '1 C)

r f ' . J.3. Termíny pĹnění: Termín prvnf dodávky . - .- týden _~'^.Ý .-

4. Perioda odvozu: 1x za 4 týdný [j 1x za 8 týdnů [j 1x za 16 týdnů)ý 1x za 32 týdnů Cl

5. Ostatni ujednání: a) Pracovní doba: ._ . . . . C) Oblastnľ vedoucí: .

b) Poradce pro 7ákaznľk . d) zákaznický servi,, ,

6. Závěrečná ustanovenľ
>a,ýčastnÍci mlouvy sjednávají p|acetk)u zkušebnľ dobu v délce 4 týdnů / (j týdnů CJode dne účinnodi smlouvy, tk dnem prvnlho dodánľ Wtiliľ. Nebude-li

smlouva v této době vypovězena, platí, jak je.v této smlouvě ujednáno.
6.2 Tato smlouva se uzav(rá na dobu určitou let. Smlouva může být vypovězena pfed uplynutľm sjednané doby pouze z důvcxiů jejľh() podstatnCho

porušenf, přičemž výpověd může dát pouze ta strana, jenž se tohoto porušéni nedopustda, a to za podm/nek uvedénych v čl. 2 všeobecných smluvnkh
podmľnek. výpověd se uskutečňuje doporučeným dopisem na pcUAníznámou adresu vypovězené 5lrar|yř . . . . .
Zákaznľk svým podpisem stvrzuje, že se seznámil s obsahem smiuvních podminek společnosti MEWA extd-Service s.r.o., že 5 nimi bez vyhrady souhlasí
a přljľmá je.
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'·J!" Ĺ J"| ť"' Všeobecné smluvni podminky

, 1. Předmět smlouvy
1.1 MEWA Textil-Service s,r.o. (dále jen MEWA) poskytne

zákaznikovi textilie a nádoby v množstvľ a druhu sjednaném
ve smlouvě a dále se zavazuje po dobu plamosti smlouvy
textilie ve sjednaných termínech provádět jejich výměnu
a čištění.

1,? 7ákam ík je povinen předat MEWĚ použité texrilie
k výměně za čisté v rnklě a v Čase sjednanéin ve smlouvé.
Za tim účelem je povinen je uložit do poskytnutých nádob
(kontejnerů SaCon). Nedodržľ-|i zákaznk periody výměny,
je povfen' uhradit MEWĚ přľpadně vzniklou škodu.

1.3 Celkové množstvľ textilii uvedené ve smbuvě (základnľ
výbava) odpovídá 2:5 popř. trojnásobku užľvaného množstvľ
textilii.

1.4 MEWA přebírá povinnost nakládky použitých textiliI podk
právních předpisů pro přepravu nebezpečných nákladů
(ADR).

1.5 Zákazníkoví poskytnuté textilie i přepravnľ kontejnery
zůstávají pq cebu dobu smluvního vztahu ve výlučném
v|a5tnictví MEWY. Zákazník nenl oprávněn přenechat
poskytnuté výše uvedené textilie a nádoby k ljži'vánÍ třetľ
osobě.

2. Doba trvání smlouvy
2.1 Smlouva o poskytovánľ a čištěnľ textilií se sjednává na dobu

určitotj. F'larnnsti nabývá dnem podpisu, účinnosti dnem
prvního dodárd textilii.

2.2 Před uplynutfm sjednané doby může být smlouva
vypovčzcria pouíc z clůvodu jejiho podstatnCho porušenľ,
přičemž výpověd rnůže dát pouze ta strana, jež se pomšenľ
smlouvy nedopustila. Pro účely této sm|oLlvy bude za
podstatné porušenľ smluvních povinnosití považováno:
a) píodknI v úhradě služeb c|e|ší jak dva kalendářnI
měsľce,
b) zahájenľ konkurzniho nebo vyrovnávaciho řízení či
vstup do likvidace,
C) soustavné neplnění jiných povinnostľ vyp|ývajíc|"ch ze
smlouvy,

2.3 Pro přľpad výpovědi se sjednává výpovědní lhůta v trvání
šesti měsíců s výjimkou přľpadů dle bodu 2.2, kdy se jedná
d okamžitou výpověd.

2,4 V průběhu výpovědni doby nesmľ 7áka7ník jednostranně
měnit výši celkového množstvľ textiliI.

2,5 Bude-li smluvní vztah ukónčen před termínem sjednaným
ve smlouvě ĺ důvodů dle bodu 2.2 písm. a) až C) na straně
zákaznika, náležl MEWĚ náhrada škody 5počÍvajĹcÍ v ušlém
zisku. leho výše se vypočte z obratu ušlého do původní
doby sjednané ve smlouvě s odečtenľm ušetřených nákladů.
MFWA je povinna vyúčtovat ušlý zisk nejpozději do 30 dnů
ode dne skončeni 5m|uvnľho vztahu.

2.6 Neoznámí-li jeden z účastniků smlouvy druhé straně ve
lhůlě minimálně šesti měsfců před uplynutňn sjednané
doby trvání smlouvy něco jiného, souh|asi obě strany
s prodlouŽenIm doby její pĹaľnosti, a to za shodných
smluvnkh podmínek s výjimkou čl. 2.1 obchodních
podmľnek.

2.6.1 V případě prodlouženľ platnosti smlouvy dle předchoziho
ustanôvení, se sjednává smlouva na dobu neurčitou. Tuto
stnlouvu je možné vypovědět a pro tento případ se sjednává
šestimědční výpovědnl lhůta.

' '"""' ' " '"Z.7 Po skončenŕ smluvního vztahu je zákazník povinen vrátit
neprodieně MEWĚ všech|1y jemu poskytnuté textilie
a přepravnľ nádoby.

3. Cena za sIužby a pIatebni podmľnky
3.1 Zákaznľk je povinen platit MFWĚ úplatu za poskytnuté

služby, a to ve výši dojednané ve smbuvě 5 připočlením
sazby DPH stanovené platnými právními předpisy.

3.2 1"ýdenní cenu služeb je MEWA oprávněna íakturovat
zákaznikovi měsičně. Termín splatnosri faktur je 30 dnů
ode dne vystavení. V přľpadě prodlení s úhradou faktury je
zákazník povinen zaplatit MEWĚ úrok z prodleM ve výši
0,05% z dlužné částky denně.

3.3 V přľpadě opakovaného nezaplacení ceny sIužeb je MEWA
oprávněna odvést od zákaznika užívané množství textilií
a stanovit náhradní termín úhrady dluhu včetně úroků
z prodlenľ.

3,4 MEWA je oprávněna jednostranně změnit výši sjednané
ceny za sIužby uvedenC ve srnlouvč , a to s ohledem na
případné zrněny dodavatelských cen a ostatnľch nákladů,
jako i s ohledem na změny kurzu KČ vůči EURO o 5%
a vÍce. Změny výše ceny sIužeb je MEWA povinna oznámit
neprodleně zákaznľkovi. Tyto změny se nepovažujŕ za
změnu sndouvy d rienÍ k nim proto zapotřebi souhlasu
zákazníka.

3.5 Minimální množství poskytnutých textili( sjednanC vc
smbuvě není zákazník oprávněn dále snižovat,

4. Další povinnosti zákazníka
4.1 Zákazník je povinen nakládat 5 poskytnučými textiliemi

a nádobami tak, aby nedošlo k jejich zničenľ, zrrátě nebo
poškození.

4.2 Dojde-li k jejich mičení nebo ztrátě, či k jejich poškozenľ
užívánľm přesahujÍcÍm rámec srnluvenCho tpůsobu uŽÍvánľ,
je zákaznlk povinen nahradit MEWĚ cenu ztracených,
zniCených Čl poškozených VěCl' dle pIatného aktuálního
ceníku MEWY.

4.3 Zákaznik je povinen nakládat s věcmi a skladovat je
tak, aby nedošlo k jejich znečištění látkami, jež jsou dle
předpisů ČR zakázány jako nebezpečné (např. PBQPCT,
azbest, rakovinotvorné nebo vysoce toxické substance) nebo
látkami, kterC nelze techndogickým procesem společnosti
MEWA vyprat. V přľpadě porušení této povinnosti
zákamľkem, je MFWA oprávněna od srdoůvY okamžitě
odstoupit. Účmky odstoupem' nastávajľ dnem doručenľ
pIsemného oznámení zákazn Ikovi.

4.4 Zákaznik odpovídá za všechny škody, které vzniknou
MEWĚ v dúsledku takového znečištění nebo íncčištění
cizími Iátkami, které Lůsla|y ria lexli|i|'ch (např, lepidla,
pryskyřice apod.).

4.5 Reklamaci zřejmých vad mnoŽstvl a jakosti poskytnutých
textilií je zákazník povinen upiaľnit pľsemně ve lhůtě 5 dnů
ode dne dodání.

4,6 Pro množstvľ praných textitii; jakož i stanovenľ výše
případného úbytku, poškUĽení riebo zničenľ je rozhodujľd
údaj o |nnoŽ$lvÍ a jakosti zjištěný mewou v jejl prádelně.
Zákaznik se zavazuje výsledky těchto zjištěni respektovat,

5. Odpovědnost MEWY

5.1 mewa odpovídá za řádné a vCasné dodánf textiliľ
specifikovaných ve smlouvě, jakož i za řádnou kvalitu jejich
vyčištění.

5.2 SpQč|"vá-|i vada dodávky lexli|ií v mriož5tvÍ či v jakosti,
je MEW1\ povinna poskytnout zákaznľkovi sIevu z ceny
služeb, a to ve výši odpov|'dajíc|' vadnému množstvĹ

5.3 Po vzájemné dohodě obou smluvních slran je odpovědnosl
MEWY l titulu náhrady škody omezena do výše celkové
ceny sIužeb za 10 týdnů.

6. Závěrečná ustanovení
6.1 Veškeré dohody o změně obsahu smlouvy musí mŕt formu

písemného dodatku,
6.2 Jsou-li nebo stanou-li se některá ustanovení smbuvy zcela

nebo z části neplatná, zůstávají ostatnl ustanoveni této
smlouvy v platnosli.

6.3 Tyto smluvní podmínky jsou nedňnou součástí smlouvy
o poskytování a čištění pracovr|Ídl oděvů.

6.4 MEWA se zavazuje nakládat, chránit a zpracovávat osobn(
data zákaznľka v sodadu s platným zákonem na ochranu
osobních dat.
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